
Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Coppenrath-Verlag GmbH & Co. KG zostaje obciążona kosztami 
postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 55 z 23.2.2013. 

Wyrok Sądu z dnia 29 stycznia 2014 r. — Goldsteig 
Käsereien Bayerwald przeciwko OHIM — Vieweg 

(goldstück) 

(Sprawa T-47/13) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie 
sprzeciwu — Zgłoszenie graficznego wspólnotowego znaku 
towarowego goldstück — Wcześniejszy słowny wspólnotowy 
znak towarowy GOLDSTEIG — Względna podstawa odmowy 
rejestracji — Brak prawdopodobieństwa wprowadzenia w błąd 
— Artykuł 8 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) nr 207/2009) 

(2014/C 71/35) 

Język postępowania: niemiecki 

Strony 

Strona skarżąca: Goldsteig Käsereien Bayerwald GmbH (Cham, 
Niemcy) (przedstawiciel: adwokat S. Biagosch) 

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory (przedstawiciel. A. 
Poch, pełnomocnik) 

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również, 
interwenient przed Sądem: Christin Vieweg (Sonneberg, Niemcy) 
(przedstawiciel: adwokat J. Pröll) 

Przedmiot 

Skarga na decyzję Pierwszej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 14 
listopada 2012 r. (sprawa R 2589/2011-1) dotyczącą postępo­
wania w sprawie sprzeciwu między Goldsteig Käsereien Bayer­
wald GmbH a Christiną Vieweg. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Goldsteig Käsereien Bayerwald GmbH zostaje obciążona kosztami 
postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 86 z 23.3.2013. 

Wyrok Sądu z dnia 23 stycznia 2014 r. — Novartis 
przeciwko OHIM (CARE TO CARE) 

(Sprawa T-68/13) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Zgłoszenie słownego wspól­
notowego znaku towarowego CARE TO CARE — 
Bezwzględna podstawa odmowy rejestracji — Brak charakteru 
odróżniającego — Artykuł 7 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) 

nr 207/2009) 

(2014/C 71/36) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Novartis AG (Bazylea, Szwajcaria) (przedstawi­
ciel: adwokat M. Douglas 

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: M. 
Rajh i J. Crespo Carrillo, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Pierwszej Izby 
Odwoławczej OHIM z dnia 29 listopada 2012 r. (sprawa 
R 953/2012-1) dotyczącej zgłoszenia do rejestracji jako wspól­
notowego znaku towarowego oznaczenia słownego CARE TO 
CARE 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Novartis AG pokrywa koszty postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 108 z 13.4.2013. 

Wyrok Sądu z dnia 23 stycznia 2014 r. — Komisja 
przeciwko BO 

(Sprawa T-174/13 P) ( 1 ) 

(Odwołanie — Służba publiczna — Personel kontraktowy — 
Zabezpieczenie społeczne — Refundacja kosztów transportu 
— Koszty transportu z powodów językowych — Artykuł 19 
ust. 2 przepisów wspólnych dotyczących ubezpieczenia choro­
bowego urzędników Wspólnot Europejskich — Część II, 
rozdział 12 pkt 2.5 ogólnych przepisów wykonawczych 

dotyczących refundacji kosztów leczenia) 

(2014/C 71/37) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. 
Currall i D. Martin, pełnomocnicy)
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Druga strona postępowania: BO (Amman, Jordania) (przedstawi­
ciele: L. Levi, M. Vandenbussche i C. Bernard-Glanz, avocats) 

Przedmiot 

Odwołanie mające na celu uchylenie wyroku Sądu do spraw 
Służby Publicznej Unii Europejskiej (pierwsza izba) z dnia 15 
stycznia 2013 r. w sprawie F-27/11 BO przeciwko Komisji. 

Sentencja 

1) Odwołanie zostaje oddalone. 

2) Komisja Europejska pokrywa własne koszty postępowania oraz 
koszty poniesione przez BO w ramach niniejszej instancji. 

( 1 ) Dz.U C 164 z 8.6.2013. 

Postanowienie Sądu z dnia 13 stycznia 2014 r. — 
Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT 

przeciwko Komisji 

(Sprawa T-134/12) ( 1 ) 

(Skarga o stwierdzenie nieważności i o odszkodowanie — 
Umowy dotyczące pomocy finansowej Unii na rzecz projektów 
w dziedzinie badań i rozwoju — Zarzut niedopuszczalności — 

Brak zmiany kwalifikacji żądań — Niedopuszczalność) 

(2014/C 71/38) 

Język postępowania: hiszpański 

Strony 

Strona skarżąca: Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servi­
cios IT, SA (Alicante, Hiszpania) (przedstawiciele: adwokat M. 
Jiménez Perona) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lyal i B. 
Conte, pełnomocnicy, wspierani przez adwokatów J. Rivasa 
Andrésa i X. Garcíę Garcíę) 

Przedmiot 

Po pierwsze, żądanie stwierdzenia nieważności decyzji zawartej 
w piśmie Komisji z dnia 13 stycznia 2012 r., dotyczącej uisz­
czenia kwot wskazanych w notach obciążeniowych odnoszą­
cych się do sprawozdania z kontroli, której została poddana 
skarżąca, oraz, po drugie, oparte na odpowiedzialności poza­
umownej żądanie zasądzenia od Komisji odszkodowania w 
wysokości 732 768 EUR. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje odrzucona. 

2) Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT, SA 
pokrywa, poza własnymi kosztami, koszty poniesione przez 
Komisję Europejską, w tym również koszty związane z postępowa­
niem w przedmiocie środka tymczasowego. 

( 1 ) Dz.U. C 157 z 2.6.2012. 

Postanowienie Sądu z dnia 13 stycznia 2014 r. — Lebedef 
przeciwko Komisji 

(Sprawy połączone T-116/13 P i T-117/13 P) ( 1 ) 

(Odwołanie — Służba publiczna — Urzędnicy — Ocena — 
Sprawozdanie z przebiegu kariery zawodowej — Postępowania 
w sprawie oceny w 2008 r. i w 2009 r. — Zwolnienie z 
obowiązku świadczenia pracy w połowie wymiaru czasu 
pracy do celów związkowej działalności przedstawicielskiej 
— Sprawozdania z przebiegu kariery zawodowej obejmujące 
zadania wykonywane w zatrudniającej jednostce — Wyzna­
czenie przez związek zawodowy — Odrzucenie skarg w pierw­
szej instancji jako oczywiście bezzasadnych — Odwołanie w 
części oczywiście niedopuszczalne, a w części oczywiście 

bezzasadne) 

(2014/C 71/39) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Luksem­
burg) (przedstawiciel: F. Frabetti, avocat) 

Druga strona postępowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: 
C. Berardis-Kayser i G. Berscheid, pełnomocnicy, wspierani 
przez B. Wägenbaura, avocat) 

Przedmiot 

Dwa odwołania mające na celu uchylenie postanowień Sądu do 
spraw Służby Publicznej Unii Europejskiej (trzecia izba) z dnia 
12 grudnia 2012 r. w sprawach F-70/11 i F-109/11 Lebedef 
przeciwko Komisji. 

Sentencja 

1) Odwołania zostają oddalone. 

2) Giorgio Lebedef pokrywa własne koszty postępowania oraz koszty 
poniesione przez Komisję Europejską w ramach niniejszej instancji. 

( 1 ) Dz.U C 147 z 25.5.2013.

PL 8.3.2014 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 71/21


	Wyrok Sądu z dnia 29 stycznia 2014 r. — Goldsteig Käsereien Bayerwald przeciwko OHIM — Vieweg (goldstück)  (Sprawa T-47/13)
	Wyrok Sądu z dnia 23 stycznia 2014 r. — Novartis przeciwko OHIM (CARE TO CARE)  (Sprawa T-68/13)
	Wyrok Sądu z dnia 23 stycznia 2014 r. — Komisja przeciwko BO  (Sprawa T-174/13 P)
	Postanowienie Sądu z dnia 13 stycznia 2014 r. — Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT przeciwko Komisji  (Sprawa T-134/12)
	Postanowienie Sądu z dnia 13 stycznia 2014 r. — Lebedef przeciwko Komisji  (Sprawy połączone T-116/13 P i T-117/13 P)

